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OT ABTOPA

B aHrimiickom si3bIKe CyIIECTBYIOT OCOOBIE TJIaroJib-
HbI€ CJIOBOCOUYETAHMUS, Ha3bIBa€MbIe (DPA30OBBIMHU IJIaro-
gamMu. OHU NPEACTABAAIOT 3HAYUTENbHbIE TPYJHOCTHU
B YIIOTPEOJEHUU U NPU MEPEBOJAE IS MHOCTPAHIA,
M3yJaIOIIero aHrIMicKnii a3bIk. [Touemy?

MHorune aHIJINICKUE TJIar0JIbl YIIOTPEOISIOTCS B CO-
YEeTaHUM C HapedyueM WU IPEeJJOroM, U UX 3HAaYEeHUs
SICHBI M JIETKA B YIIOTPEOJICHUN.

Hanpumep:

He came across the room and took her by the shoul-
der. — On mepecéx xommamy u 6344 €€ 3a NAevo0.

IIpu sTOM COMeE aCross eme MMeeT 3HAUCHUE «CAY-
YAUHO HAUMU UAU GCMPEMUMD>.

I've never come across anything like this. — A nu-
K020a HU ¢ UeM NOOOOHBIM He UMen Oead.

@®pazoBblii I71aroJ1 — 3TO COYETAHHUE TJaroja M Ha-
peuus, Tjarojga M IpeyIora WIHM IJIaroja, Hapedus U
npesynora. Hapeuue nnum npeor, cocrasiasgomue ¢pa-
30BBII TJIAroJI, Ha3bIBAIOTCA rnocaenoramu. Ppasosbie
[JIaroJIbl PACHIUPSIOT WM YTOUHSIOT 3HAU€HHUE IJIaroJia
1M 0Opa3yI0OT COBEPIIEHHO HOBOE 3HAYEHME.

Hanpumep:

The pain gradually wore off. — boav nocmenenno
npoxoouna.

| had to look after the kids. — A dowen 6w npu-
cmompems 3a 0emvmu.

They broke out of prison. — Onu cbexcaru us miopvmot.
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®dpa3oBble rnarosbl

M3 npuBeieHHBIX TPUMEPOB BUJIHO, YTO 3HAYEHUE
(¢pazoBoro riarosna He BCEra OYEBUAHO U HE CKJIATbIBA-
€TCsa U3 3HAUEHM IJIaroJa U 3HadeHus IOCJIeJIora.

Takme c10BOCOYETAHMS HA3BIBAIOTCS YCTOMYNBBIMU
WJIN UAUOMATUYECKUMU, TO €CTh, 3HAYEeHUE CJIOBOCOYe-
TaHUS HE MOKET OBbIThb BBIBEJCHO M3 CYMMbl 3HAUYCHUM
CJIOB, BXOJSIIUX B 3TO CJIOBOCOYETAHHE, OHO UMEET CO-
BCEM JI[pyroe 3Hau€HHE, KOTOPOE HE€ CKJIQJbIBAETCS U3
3HAUEHM IJIaroJja M 3HadeHUs I1OCJIea0Ta.

HTak, ¢pasoBble IIarojbl HyKHO 3ay9UBaTh, HO UX
Tak MHOro. M MblI npeaiaraem B3IJISSHYTh HAa IpoGJeMy
(ppasoBbIX riaronos c gpyroii croponbsl. Ham moxaxox
3aKJIOYAETCS B KOHIIEHTPAIIM BHUMaHUSI Ha 3HAYEHUs
nocaenoros. CrenyeT Xopouo YyCBOUTb 3HAYE€HUS TTOCIe-
s0roB. M1 HEOOXOAMMOCTD 3aydMBATh KaXKIbIH (DPa30OBbIi
IJIaroJ IO OTAEJIbHOCTU OTIIAJAET.

HekoTopsble npeanorn u Hapeuus: yJ4acTBYIOT B 00-
Pa30BAHNH OTPOMHOTO KOJINYECTBA (DPA3OBBIX ITIarOJIOB.
Haub6onee pacnpocTpaH€éHHBIE IOCaeg0rH — Up, out,
off, in, on, down. B nporusonosoxHocts k HUM aback
1 across, HalpuMep, MOSBJISIOTCS JHUIIb B HECKOJIBKUX
(ppa3oBbIX rraroJax.

B xHUre npuBoAATCA M pa3bUPAIOTCH TOJBKO caMble
yHoTpeOuTeNbHDIE PEJIOTH U HAPEUHs, yJacTBYIOIUE
B 00pa3oBaHUU (PPA30OBBIX IIarojgoB. B kadecTse npwu-
MEpPOB K 3HAYECHUAM IIOCJIEJIOTOB BBIOpPAHBI Hamubosee
YyIOTpEOUTENbHBIE IJTATOJIbHBIE COUETAHUS.

ITocobue moMoOKeT BaM pa3odpaThCsl C ITUM BUJIOM
YCTOMUYUBBIX CIOBOCOYETAHUN, U B Pe3yabTaTe (hpa3oBble
IJIarOJIbl CTAHYT YACTBIO BAIIETO AKTUBHOT'O aHTJIMHCKOTO.



about [o'bavt] —
IIpeJIOr, HapeJne

ABOUT
GesjeiicrBue / .
JIBIDKEHNE IIOBOPOT | | AeficTBUE
0ecleJIbHOCTD

1. nxBr:KeHHEe
yKa3bIBaeT Ha ABMXEHHE B paSHI)IX HaHpaBJIeHI/IHX
B T€UYECHIUEC KAaKOI'O-TO BpeMCHI/I, gacTto 6e3 KOHKpCTHOI‘/JI
HpI/I‘II/IHbI I 1 eJIn.

cast about [ka:st] HanpsKEHHO MCKATh, U3BICKUBATD
* The prisoner cast about for a way of escape.
Muicau apecmanma 6viau 3anamov. 00HUM — KaK Oe-
acamsv omciooa.

crash about [kre[] mymers, rpoxorars * What on earth
is she doing, crashing about upstairs like that? H uem
ona mam epomvixaem nasepxy?

drift about [drift] nepexoauTs, nepememarscs ® He
drifted about from job to job for over a year. B meuenue
200a 0N CMEHUA He 00HO Mecmo pabomuL.
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®dpa3oBble rnarosbl

get about [get] 1 gBurarncs, cBOGOAHO IEPEABUTATHCS;
BHOBD JIBUraThCsI mocie 6osesnu ® | can't get about
as much as | used to. Xooy & menepv ¢ mpydom, ne mo
umo panvwe. * | can get about with a stick. 4 moey
nepedsuzamvca, onupasice na mpocms. 2 PacHpoOCTpa-
Hartbes (o nosocmsax) ©  Startling rumours began to
get about. ITonoasau yousumenvrwvie cayxu.

hurl about [h3:]] pas6paceiBats (umo-) ®  She overturned
the chairs and hurled the cushions about. Oua onpo-
KUNYAG CIYAbA U pasbpocara noodyuxu.

scatter about ['sk®to] ponsTs, pasépacbiBaTh, pacchIIaTh
BOKpyr * Parrots scatter their food about and make
a mess. Beuno om smux nonyzaes cop u becnopsdox — 6cio-
dy pasbpocannviit kopm. *  Food was scattered about
the table. Cmoa 6vut ecy 6 ocmamxax edvt.

2. 6e3nenicTBHE /0ECHENBHOCTD

YKa3bIBa€T HA OTCYTCTBUE ACATEIBHOCTH, OTCYTCTBHE
IeJIM WU JOCTYKEHUI B T€4eHUE KaKOrO-TO BPEMEHH.

Ecmm about ynorpe6asierca B kauecTse mpejiora u
32 HUM CJIEJyeT OOCTOATENbCTBO MECTA, TO YKa3bIBAET
Ha TO, YTO YTO-TO HAXOAUTCS B ONPENEJEHHOM MECTE,
HO HEU3BECTHO, I/ie TouHO. Ppas3oBble IJIarobl ¢ 3TUM
OOITMM 3HAYEHUEM YITOTPEOIAIOTCS, KaK IIPABUJIO, B IIPO-
JOJIKEHHBIX BpeMEHaX.

Kak Hapeune B pa3srOBOPHBIX U IPYOBIX BBIPAKEHHSIX
YKa3bIBAE€T HA TPATy BPEMEHU BIIYCTYIO UM IVIYIIOE IIO-
BeJICHUIE.

fiddle about [fid]] 3anumaTbcs 6e3 naTepeca (uem-t), BO-
suthcst *  He was fiddling about in the parlour. Ox
3anUManca Kaxou-mo epyndo 6 socmuwou. * | spent
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Ynotpeo6nsaiorca c ABOUT

two hours fiddling about with this table. 4 dsa uaca
NPOBOZUACA € IMUM CTOAOM.

fool about [ful] aypaunrtbcs, BanaTs qypaka ©  He was
always fooling about. O ecezda dypauuics.

hang about [hazn] 1 6esnesarennHo xparb ®©  She was
left to hang about the platform on her own. Eé¢ ocma-
suaw 00ny cdams na naamg@opme. 2 BOTUTH APYKOY
(¢ xem-n); TecuuTbest Bosie (kozo1) ©  You needn’t
think you can hang about with us. He nado dymams,
UMO ML MOKHCEUL NOCTMOIHHO KPYMUMDBCA 8034€ HAC.

kick about [kik] BaxsaTbcs (6 becnopadxe) ®  His old bike
has been kicking about among the bushes for days.
Eeo cmapwiil senocuned max w aexcan 6 xycmax, 0agHo
3a0pouernil.

lark about [la:k] pesBuTbcsa, mymers, nypauntbes © We
had a lovely holiday, sunbathing and larking about.
Mt npexpacro nposeau omnyck — sazopaiu u Bypauuﬂum).

laze about [leiz] 6esxenbunuars ®©  He likes to laze about
listening to music. Hpasumca emy nuueeo ne derams u
cayuams 00Ky My3biKY.

loaf about [lovf] GesgenbHMUaTh, CIOHATHCS, 3aHUMATHCS
nyctakamu *  She just loafed about for three years.
Tpu 200a ona nonpocmy bura baxiywu.

lounge about [lavnd3] okosauumBaThCsI, GOATATHCA
. people who were lounging about, apparently
with nothing to do .1700u, Komopuwie 6oamanucy bes dena,
NOXOJCE, HUUEM He 3AHAMDBLE

mess about [mes] 6e3nenpHnYaTh, 6oaTarbes *  talking,
playing, messing about together 6esdesvrunan, uepas,
boamas



®dpa3oBble rnarosbl

mope about [moup]| xaHAPUTH, TOCKINBO CIOHATHCS IO
gomy ¢ He was moping about the hallway. On npoxa-
HUBANCA MYOA-C100a MO KOPUIoPY.

play about [ple1] urpats (2de-t) © a little boy playing about
in @ sand heap masvuux so3ucs 6 Kyue necka, uzpas

sit about [sit] cuners (20en Ges dena) ©  We sat about
drinking wine. Mut cudeau, nonusas eumo.

stand about [stend] crosaTs 6e3 gena © He stood about
for a little, then he went to his room. On nocmoan ne-
MHO20 U NOUWEN 6 C6010 KOMHAMY.

wait about [welt] oxxunaTe (ueeo-), TPOBOAUTDL BpeMs B
oxujganuu * waiting about while Mr Wilde checked
off the things omudasa, noxa mucmep Yaiinnd nepecuu-
mulean eewu

3. mosopor
Yxka3pIiBaeT Ha TO, 9TO KTO-JI WX 9TO-J IIOBOPAYNBa-
ercs B OOpaTHYIO CTOPOHY.

face about [feis] mosepuyTbcsa kpyrom *  She walked
backwards a couple of steps, and then faced about,
and walked toward me. Ona cderana napy wazos nasao,
3amem NoGePHYAACH U NOUAA KO MHE.

turn about [t3:n] moBopauusaTs(csa) kpyrom * He turned
about and tiptoed away. Own nosepuyica u na yvinoukax
YOANUACA.

4. nericTBHE
B HECKOJIBKUX q.)pa3OBbIX rjaroJjax YKa3I)IBaeT Ha
TO, YTO KTO-JI 4YTO-J A€JAa€T NI YTO-JI AOJIKHO HpO'
N30UTHU.



Ynotpeo6nsaiorca c ABOUT

bring about [brin] mpuBoxUTE (K uemy-t), BBISBIBATH (Umo-)
* But why was all this happening? What had brought
it about? Ho nouemy 6cé amo npoucxoduro? Ymo 6vu1o
npuvunou? * the smog brought about by car exhausts
CMO2, 8BI3BANHBIU BHIXAONHBIMU 2A3GMU ABMOMOOUAS

come about [kam] nmonyuarbcsa, mpoucxoauts * The
discovery of adrenalin came about through a mistake.
Omupvimue adpernaruna npousouto 6 pesyasmame ouwuoKu.

go about [gou] 1 sanumarbcs (uem1) ©  |I'd been wondering
how to go about it. A ecé noman 2on08y, xax ace coeram
amo. * Clearly we've gone about this the wrong way.
Acno, wmo ol dearanu Imo HenpasusvHo. 2 TIPOJOIKATD
nemnath (umo-1) * He wanted to be left alone to go
about his business. On xomen, wmobwvt e2o ocmasuau 8
noKoe, U OH MO2 BEPHYMBLA K CB0EMY Oeny.

set about [set] HauaTb ¢ s3HTY3UA3MOM (derams umo-t) ® The
next morning they awoke and set about cleaning and
sweeping the house. Ha credyrouee ympo onu npocryauco
u cmanu npusooums 00Mm 8 NOPAOK: MulaU, YouParuco.

above [o'bAv] Hapeume, npeior

Bo ¢pasosbIx rimarosax ynorpedseTcs ri1aBHbIM 00-
pasom B KauecTBe npejanora. OcHoBHass ujesd — OJUH
NPEAMET PACIIOJOKEH BbIIIE JPYrOTO.

get above [get] BbIcOKO cebst oeHHMBATH, BOOOPAKATD
* She was restrained from getting above herself by
a natural modesty. Ilepeoyenusamv céou docmouncmea
el He NO3BONANG €€ BPONCOEHHASL CKPOMHOCTID.
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®dpa3oBble rnarosbl

marry above ['mari| cxesaTh BBIFOAHYIO IAPTUIO, BCTY-
IIUTH B OpaK C KEM-J BbIIIE IO COIUATBHOMY CTATYyCy
* She married above herself. We all thought so at the
time. Ona cdenana neobvruaiiio 6vieodnyro napmuio. Mot
6ce max mozda Oymaiu.

put above [pout] cTaBuTh Ha IEpBOE MECTO, CYUTATH OO-
see BakHbIM ® Getting out of debt must be put above
buying anything new. He gaesmv 6 doseu — 6om o0 uém
HA00 NOMHUMD 8 nepeyr (mepeab, cosepuan NoKYnKy.

rise above [raiz] cnpaBurbcs (¢ wem-t) *  She was the
victim of continual pain, but magnificently she rose
above it. E¢ nocmoanno mywuau 604u, 1o KAKUM-mM0 uy0om
OHA € IMUM CNPABUNACD.

tower above ['tavo] BossbimaTtbes (Had xem-a, uem-n) ® The
trees towered above me. Jepesva so3sviuanucy nado
MHOU.

across [o'krps]
IIpeJJIor, Hapevue

OcHoBHas naed — ABUKEHUE C O,HHOI‘/JI CTOPOHBbI HA

APYTYIO.

ACROSS
nepeziaya
nHpopManuu,
OOHapyKeHHe [MOHUMAaHUE

10



Ynortpeo6nsiorca c ACROSS

1. o6HapyxeHne

come across [kam] ciaydailHO HAlTU AU BCTPETHUTD

* Everyone has come across the sort of problem
which seems impossible to solve. Kaxcoviii cmaaku-
sanca ¢ npobaemamu, Komopwie, Ka#remesa, ny HUKAK He
paspewums. * I've never come across anything like
this. A nuxoz0a wu ¢ wem nodobnwvim ne umen deaa.

run across [ran] ciydaiiHO BCTPeTUTH (K020-1), HATOJ-

KHyTbcA ® It is very unusual to run across Americans
in this part of the world. Cosepuero nesepoammo ecmpe-
mums amepuxanyes 6 amoi wacmu mupa. * He had not
seen him for days when he ran across him at the
Palace. On dasno ¢ num e sudeacs u 6om menepo cay-
UAUHO HAMOAKHYACA Ha He2o 80 [sopue.

stumble across [stambl] HeoxugaHHO BCTPETUTDH UAU

obHapyxuTh * In the course of their search they may
stumble across something quite different. Onu moeym
00HapyHUMb HEWMO COBCEM HEONUIAHHOE 8 X00E CEOUX
NouUCKos.

2. nepegada I/IH(lJOPMaI[I/II/I/HOHI/IMaHI/Ie

come across [kam] goxoauTh 4O CO3HaHUS, OBITH IIO-

"atubiM * Did you think that this came across well?
,ZZyMWL AU ML, YMO IMO yacmocz, pacmmxoeam@;?

get across [get] crarh MOHATHBIM; JOHECTU CMBICH, 3a-

CTAaBUTH IIOHATHL * The speaker needs to know that
his words are getting across. Joxaiaduuxy myiro no-
Humamn, 00xo0am Au e20 croea 0o caywamenei. * We
managed to get our message across. Ham ydanocs
donecmu cmuica nauweeo nocaanus. * It was difficult to
get across the basic idea. bwuo neaeexo passacrumo
cymn 0cHO8HOU udeu.

11



®dpa3oBble rnarosbl

put across [pot] uzmarate, GopMyJIHpPOBATH, JOHECTH
nHpopmanmio (do xoeo-1) * | was grateful that | had
been given the chance to put across my point of view.
A bvin baazodaper 3a npedocmasrenyo mne 603MOHCHOCTID
uanoscums ce010 mouwxy spernus. © | try to put that across
every time | write. Beaxuil pas, xoeda s nuwy, a nvimaiocs
00 amom cxazamo.

after ['a:fto] npemror

OcHoBHas wjes npeIora — Mocl1eA0BaTeIbHOCTD CO-
OBITUII BO BpEMEHU, YKa3aHUE Ha TO, YTO OJHO COObITHE
IPOU3O0ILIO Mo3Ke jgpyroro. HekoToprle 3Hauenns pea-
JIU3YIOTCS TOJIBKO B OIHOM IJIaTOJIbHOM CJIOBOCOYETAHUU.
Hanpumep, Bo ¢pasosom riarose look after smauenue
after oryiimuaercsa ot Bcex Apyrux ero 3HadeHuil. MoxxHO
BBIICJINTh TPU OCHOBHBIX 3HAYEHUS 3TOTO IPEJIora.

AFTER
IpecseoBaHue, JKeJaHue CXOJZICTBO,
oxXoTa obpecTn nojipakaHue

1. mpecienoBanmue, oxora
3xech mpeaor ynorpeodiaseTcss ¢ HENepeXoJHbIMU
IJIArOJIaMU CO 3HAYEHUSIMU (1e008amb; npecredosams, 0xo-
mumuca. Ilocne after cienyer nononnenne.

12



Ynotpeo6nsiorca ¢ AFTER

chase after [tfeis] npecnenoBaTh (x020-1), GexaTp (3a
xem-1), THaTbcst ® | couldn’t chase after them; they
were too quick for me. 4 ne moz yemamoca 3a numu,
05 MeHA OHU OBLAU CAUWKOM OBLCMPDL.

come after [kam] ruarbcs, oxotutbes (3a xem-) ® | saw
the big dog coming after me. A ysudea, wmo 3a mwoti
20HUMCA 0ZPOMMHDBLUL MEC.

get after [get] npecnexoBaTh (%020-4), OXOTUTBCS (3a
xem-1) * It is their job to get after the villains as fast
as possible. Imo ux paboma — ne mewxasn 6pocumvcs 3a
npecmynHuKamu.

go after [gou]| uaTu (3a xem-n); mpeciaenoBats (¢ yeavio
nanadenus) * Don’t you think you should go after
Frederica? She seemed quite upset. Tebe passe e
cmoum doenamv Ppedepuxy? Kaxcemes, ona paccmpoena.

make after [meik] npecnenoBats, rHaThcsa * They made
after him in the car. Onu enaaucy 3a num na mawure.

run after [ran] 6exats (3a xem-1) ®* Thomas ran after him,
yelling to him to stop. Tomac nobexcan 3a wum, xpuua,
UMOODL OM OCMAHOBUACS.

2. )XeyraHHe ob6pecTH
B couetanmsx c HEIICPEXOAHbIMMU IVIATOJIaMU. OcHoBs-
Had UJCA — HCEAAGHUE NOAYHUMD YIMO-A NI ynOpHO Cma[)ambm
noAYYUMDd YMo-A.

ask after [a:isk] cnpammuBaTh (umo-sr 0 xom); ocBeroM-
naTbes (0 wvem 30oposve) * She asked after my father.
Ona cnpocuna, xax wyscmayem cebs moti omey. * If anyone
should ask after me, say I'm at the Thunderbird hotel.
Ecau xmo-nubyos 6ydem uckamo mens, cxaxcume, wmo 5
6 omene «Candepoépo».

13



®dpa3oBble rnarosbl

go after [gou] xoreTh moayunuTH (UMO-1), MBITATHCS AO-
o6utncs * My husband had gone after a job. Mo myac
noIMAemca Noyuwums pabomy.

hanker after ['henke] xorers (umo-t), crpeMuThCS UMETH
* We always hankered after a bungalow of our own.
Mot 6ceeda meumanu 0 c60ém domuxe.

hunger after ['hange] ouens xoTeTs (umo), CTpeMUTHCS
noryauts * What makes people hunger after power?
Umo 3acmasasem a00etc max cmpemumsca K eaacmu?

lust after [Iast] cTpacTHoO xenmaTh (uwmow) * They lusted
after the gold of EI Dorado. Onu cmpacmmno sceraru
Hatmu 3010mo Iav0opado.

run after [ran] craparbcs nosyauts (umo-) * He's always
running after something, hoping for something. O
BEUHO 8 MNOOHE 3G UEM-MO, 8 HAVEHOAX HA UIMO-MO.

3. cxoacTBO, MOApakanue
OcHoBHast ugest 3TUX (1)paBOBI)IX rJ1arojioB — CXOJ-
CTBO B LIéM-J’I MC)KILY ,Z[ByM}I JIOJAbMHA NJIN HpCZ[MCTaMI/I,
ITIOXOJKECTD.

call after [ko:l] mazBaTh B uects (x020-1) ® She was called
after Caddy, a character in a William Faulkner novel.
Eé¢ nassaru K300u no umenu eepounu pomana Yuivama
Dosxnepa.

name after [neim] naseatp B wecth (x020-1) * She is
named after her great-grandmother. Eé¢ naseéaru ¢
wecms npadabywxu.

take after [teik] 6vrTh moxoxxum © He took after his
grandfather where character was concerned. Xapax-
MePoM OH NOWER 8 c80e20 deda.

14



Ynorpeonaiorca ¢ AGAINST

against [o'genst] npemior

3Hauenue npeajiora UMe€T OTHOMEHNE K MECTOII0JIO-
JKE€HUIO, YKa3bIBad Ha TO, YTO OJUH IIPCIAMET HAXOJAUTCA
paaoM € APYruM WX JABUTACTCA B €TI0 HAIIPABJICHHH.
Taxxke mMHPOKO YHOTpe6]IHCTCH B 3HAYCHUU C I/IL[eefI npo-
THUBOIIOCTABJICHUSA, IIPOTUBOCTOSIHUA. CpC,Z[I/I (bpaSOBbIX
rJ1arojJoB € 3THUM IIPEAJIOroM BbBIACJSACTCS ABA I'VIABHBIX

3HAYEHMSI.
AGAINST
MNPOTUBOCTOSAHUE CpaBHEHME
U OPEJOTBPAIEHUE Y1 IPUHWXEHUE

1. npoTuBOCTOSIHNE M NIpPeAOTBpaIeHHe

Ynorpebagerca BO (ppa3oBbIX IJIarojax, MMEIOIIX
3HAYEHUsA Hanadams, npomusocmosms. HexoTopsle co-
YyeTaHUs MMEIOT YacCTblO CBOMX 3HAYEHUU 3awuuams U
npedomspawams. Ilocne against cienyer gononnenue.

go against [gou] managars, arakoBaTh ® He told the young
men not to go against those other Indians far away. On
CKA3AA MOAOOBIM AW0O0AM, UMOOBL OHU He CAUUMKOM OAACKO
3axX00UNU 8 CBOUX HANAOKAX HA IMUX Opyeux uHoelyes.

guard against [ga:d] 3amumare (k0201 om wezo-n); po-
THBOCTOSTD; IPEJOTBPAIIATh; obe3omacuts * They
need to guard against eating too much if they want
to keep fit. Eciu xouewn noddeprcusamv gopmy, nyxcro
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